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Stoffneuheiten

in Baumwolle, Kunsliseide,
Zellwolle und reiner Seide,
gefdrbt, bedruckt und Phantasie

Spezialitat
die waschechle und knitlerfreie
bégé Kunstseide uni und bedruckt

Tissus nouveauté
en colon, rayonne, fibranne
el pure soie, leinls, imprimés
el fanlaisie
Spécialité
rayonne bégé lavable el infrois-
sable, unie et imprimée

BERTHOLD GUGGENHEIM SOHN & CO. ZURICH LOWENSTRASSE 17 Tel, 25 78 14-15-16 Teles. BEGUGE













waws SIBER & WEHRLI S.A.
ZURICH
FABRICATION DE SOIERIES
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SILK MANUFACTURERS

ZURICH
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Times and Fashions change

but /TUNZI Silks are as
they have been for more
than a Century ...

beautiful, reliable, smart.

10

JTUNZ]

ZURICH « LONDON +« PARIS ¢« NEW YORK



Tissages de soieries ci-devant UNIS
Tissus de SOIE JACQUARD

NAEF FRERES S.A. RAYONNE IMPRIME

LAINE NOUVEAUTE
ZURICH FIBRANNE CRAVATES
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NAEF S.A. ZURICH
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UNE MARQUE QUI SAUTE A L'GEIL
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M’ANUFACTURE DES MONTRES DOXA L E

LOCLE

15



R. ZINGGELER A.-G. | Seidenzwirnereien

Genferstrasse 3 Ziirich
Telephon (o051) 2723 36

Telegramme Zinggelers

I85I-1Q51 Hundert Jahe

ZWIRNE aus Natur-, Kunstseiden- und vollsynthetischen Garnen,
SPEZIAL- und MISCHZWIRNE aller Art fiir Weberei, Tricotage,
Strumpf-, Beuteltuch- und Kabelfabrikation.

Honegger-Lavater
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B~ NOVELTIES LININGS

CURTAIN RAINCOATINGS
FABRICS
FOR
FURNISHING ‘ \ o B TecHnicAL

FABRICS PURPOSES

DRESS AND

LINGERIE : 3 SWISS

FABRICS » PAd  onbaNDIES

2N
\

OVERALL ' DOTTEDN

MATERIALS SWISSES

SHIRTINGS EMBROIDERIES
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Swiss Woollen
and Worsted Manufacturers

The Riiti Wool Weaving Co. Ltd. l
Riiti (Glarus) d !

F. Hefti & Co. AG. Woollen
Hiitzingen ( Glarus) ‘
United Worsted Spinning Mills Schaffhouse & Derendingen ‘;

Spinning and Weaving Departments Derendingen 1

Schild Ltd. Berne & Liestal ?
Worsted and Wooller; fabrics

Kammgarnweberei Bleiche AG. Zofingen z

Spinning, weaving and finishing mills




ine einzige
sfe//igegah/
gentigt...

f) figure

number is
sufficient...

to denote an exact shade chosen from among
15 000 different tones, thanks to SILOR, the
World Color Cable Card.

Easy to use and makes possible the choice and
transmission of colors by telegram, telephone or
letter without sample and excluding any possibility
of error.

Silor is made of pure silk, uncharged, strong, light
(21/, ozs.) and naturally uncrushable.
Indispensable to doublers, weavers, dyers, prin-
ters, converters, wholesalers, importers, exporters,
department stores, clothing manufacturers, dress-
makers, architects, applied arts, painters, etc.

Silor”

STUDIO COLOR

um einen bestimmten Ton aus einer Auswahl
von 15000 Farben genau zu bezeichnen, dank
der Welt-Kabel Farbkarte SILOR.

Leichte Handhabung, erlaubt Musterung und irrtums-
freie Ubertragung der Farben durch Telegraph, Tele-
phon oder Brief ohne Illustration. SILOR ist aus reiner
Seide, unerschwert, solid, leicht (75 g) und von Natur
aus knitterfrei.

Unentbehrlich fiir Zwirner, Weber, Firber, Drucker,
Manipulanten, Grossisten, Importeure, Exporteure,
Manufakturisten, Kaufhiuser, Konfektion, Couture,
Architekten. Kunstgewerbler, Maler, usw.

Bahnhofstrasse 104
Telefon 23 97 21

ZURICH
Telegramm : Setarti




Adresses utiles
Addresses to note
Direcciones interesantes
Beachtenswerte Adressen

Ed. Sturzenegger A.-G.

H. Frej
ST. GALL - frei & cj EMB
e i ROIDE;
& D"ePOIdsau BRODERIESRIES
Manufacturers & Exporters BORDADOg
of Embroideries STICKEREIEN

————

Sturzenegger & Tanner
i A s & Co. S.A,, St-Gall

BAUMWOLLGEWEBE GEBLEICHT - GEFARBT - IMPRAGNIERT

iiri Nouveautés
Ziirich

en Tissus & Broderies

-

E—
s
Bleicherei
NDER Firberei Vereinigte Farbereien
CILA Druckerei & Appretur KA.-G.
; U
Aktiengesellschaft HE RISA Appretur i ZURICH UND THALWIL
Hochveredlung Stiickfirberei und Appretur, Naturseid
ey T , Crépe-Mousseux firberei, K % ’ sell "en-Erschwerung, Strang-
Organdy, Opal, Crépe-Organdy, Imago. CTep Filmdruck, r&ﬁ?&iﬁaxﬁzﬂdnﬁtheMube“i' EEwirgnexel,
Karl Schoch
ZURICH 6/42 1825-1950

Seiden- und
Kunstseidenge-
webe

TISSAGE DE SOIERIES

WEISBROD-ZURRER SOHNE
HAUSEN a. A. Suisse, tél. 9522 13

—
f
Baumwollgarne 10-50 engl.
EMIL WILD & C
BAAR o
SPI NN ERE L RETORS SPECIAUX HAUTE FANTAISIE
AN D o St-Gall / Suisse

Zellwollgarne 10-40 engl.

B |
FRANZ HEUSSER
rnach

i Si
Weberel SIRN ACH | T G Fabrique de confection
pour dames

. isterei
; - Ausris ZURICH — STAMPFENBACHPLATZ 1

Téléphone 26 17 72

Bleic!\etei . Farbere

Bm\twebe:ei -

Clew

The Basle Textile All

. lini
Ed. Engeli & Co. Chur Company Ltd. inings
SCHWEIZ — SUISSE — SWITZERLAND il

Herrenwischefabrik Post Box 712 BASLE 1 Switzerland el

Fabrique de chemises

Manufacturers of men’s shirts




Emil Anderegg Ltd.

o~ I METTLER

& Co. LTD.
ST.GALL

GEGRUNODET
FONODEE &N

Novelties in plainand
printed piece goods

Burgauer & Co. AG.

ST. GALLEN

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods »

Two centuries of qua-
lity and tradition

Decorationsstoffe, Voiles, Marquisettes,
Feingewebe, Popelines, Plumetis

SPECIAL DEPARTEMENT : Fabr. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

Fibre -blended

xarns wool and cotton *

Exnst Schiirpf & Co. A. G.

ST. GALLEN

Triib & Co. Ltd.

Spinners and Doublers

" Das Spezialhaus fiir feine Gardinen- und

= Dekorationsstoffe Uster (Switzerland)

Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Robes jersey
Sous-vétements
jersey

Tissus jersey

Jakob Laib & Co.,

Amriswil

RUEPP & CIE S. A.
SARMENSTORF (SUISSE) ERERAAR

LE ROl DES IMPERMEABLES
Respolco S. A. Zurich 49

WEGA

La marque suisse qut

s'impose _

The leading
Swiss Trade

Eugster
& Huber,
St-Gall

Christian Fischbacher Co.
ST-GALL

Eisenhut & Co.
Aarwangen

Tissus de coton uni, imprimé, brodé, pour
robes, blouses, lingerie, rideaux, etc.

Cotton fabrics, staple-fibre, rayon,

i t; I'industrie et
embroidered fabrics, handkerchiefs Fabrique de gants pour l'indus e

sport. — Manufacturers of Gloves for
industry and sport.

Popelines pour chemises etimperméables

[¢[BLUMER]® s .
a2 )

I8 S

g z G
QERNED (}4

Créations en

F. Blumer & Cie NYLON

SCHWANDEN pour lingerie
~et confection

Carrés, écharpes, imprimés, créations i

bante nouveaute A. GEARDIOL - GENEVE ;




Carrés nouveauté imprimés
a la main en pure soie et
pure laine.

Puresilk and purewool hand-
printed novelty squares.

Panolones novedad, estam-
pados a mano sobre pura
seda y pura lana.

Vierecktiicher in Reinseide
undReinwolle, handbedruckt.

#] CARRE |#
®[39UVD [®
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Steinmann & Co.

ICHTERSWIL-ZURICH
FONDEE EN 183

Manteaux
et Robes

Toujours a la page
Always up to date
Stets das Neueste




L.ABRAHAM & CIE. SOIERIES S.A.
ZURICH

TISSUS NOUVEAUTES
EN SOIE ET RAYONNE
UNIS ET FANTAISIES.

L. ABRAHAM & CE | (raham Silks @mpam/%

9, RUE DUFAUBOURG SAINT-HONORE
PARIS-VIII 15 WEST 46th STREET NEWYORK
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